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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я
М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис



Р Е Ш Е Н И Е    394

от   7   май   2026 година



ЗА ПРЕДЛОЖЕНИЕ ДО НАРОДНОТО СЪБРАНИЕ ЗА РАТИФИЦИРАНЕ НА ДОГОВОРА ЗА СЪЗДАВАНЕ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ МЕХАНИЗЪМ ЗА СТАБИЛНОСТ МЕЖДУ КРАЛСТВО БЕЛГИЯ, ФЕДЕРАЛНА РЕПУБЛИКА ГЕРМАНИЯ, РЕПУБЛИКА ЕСТОНИЯ, ИРЛАНДИЯ, РЕПУБЛИКА ГЪРЦИЯ, КРАЛСТВО ИСПАНИЯ, ФРЕНСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА ХЪРВАТИЯ, ИТАЛИАНСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА КИПЪР, РЕПУБЛИКА ЛАТВИЯ, РЕПУБЛИКА ЛИТВА, ВЕЛИКОТО ХЕРЦОГСТВО ЛЮКСЕМБУРГ, МАЛТА, КРАЛСТВО НИДЕРЛАНДИЯ, РЕПУБЛИКА АВСТРИЯ, ПОРТУГАЛСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА СЛОВЕНИЯ, СЛОВАШКАТА РЕПУБЛИКА И РЕПУБЛИКА ФИНЛАНДИЯ, НА ПРИЛОЖЕНИЯ 1-19 „ИЗМЕНЕНИЯ, КОИТО СЛЕДВА ДА БЪДАТ НАПРАВЕНИ В ДОГОВОРА КАТО ПРЯКА ПОСЛЕДИЦА ОТ ПРИСЪЕДИНЯВАНЕТО НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ, НА БЪЛГАРСКИ, ХЪРВАТСКИ, НИДЕРЛАНДСКИ, АНГЛИЙСКИ, ЕСТОНСКИ, ФИНСКИ, ФРЕНСКИ, НЕМСКИ, ГРЪЦКИ, ИРЛАНДСКИ, ИТАЛИАНСКИ, ЛАТВИЙСКИ, ЛИТОВСКИ, МАЛТИЙСКИ, ПОРТУГАЛСКИ, СЛОВАШКИ, СЛОВЕНСКИ, ИСПАНСКИ, ШВЕДСКИ“ КЪМ РЕЗОЛЮЦИЯ № 4 „ОДОБРЯВАНЕ НА ИЗМЕНЕНИЯТА, КОИТО ЩЕ БЪДАТ НАПРАВЕНИ В ДОГОВОРА КАТО ПРЯКА ПОСЛЕДИЦА ОТ ПРИСЪЕДИНЯВАНЕТО НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ“ НА УПРАВИТЕЛНИЯ СЪВЕТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ МЕХАНИЗЪМ ЗА СТАБИЛНОСТ, ПРИЕТА НА 11 ДЕКЕМВРИ 2025 Г., НА СПОРАЗУМЕНИЕТО ЗА ИЗМЕНЕНИЕ НА ДОГОВОРА ЗА СЪЗДАВАНЕ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ МЕХАНИЗЪМ ЗА СТАБИЛНОСТ МЕЖДУ КРАЛСТВО БЕЛГИЯ, ФЕДЕРАЛНА РЕПУБЛИКА ГЕРМАНИЯ, РЕПУБЛИКА ЕСТОНИЯ, ИРЛАНДИЯ, РЕПУБЛИКА ГЪРЦИЯ, КРАЛСТВО ИСПАНИЯ, ФРЕНСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА ХЪРВАТИЯ, ИТАЛИАНСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА КИПЪР, РЕПУБЛИКА ЛАТВИЯ, РЕПУБЛИКА ЛИТВА, ВЕЛИКОТО ХЕРЦОГСТВО ЛЮКСЕМБУРГ, МАЛТА, КРАЛСТВО НИДЕРЛАНДИЯ, РЕПУБЛИКА АВСТРИЯ, ПОРТУГАЛСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА СЛОВЕНИЯ, СЛОВАШКАТА РЕПУБЛИКА И РЕПУБЛИКА ФИНЛАНДИЯ И НА ПРИЛОЖЕНИЯ 20-38 „ИЗМЕНЕНИЯ, КОИТО СЛЕДВА ДА БЪДАТ НАПРАВЕНИ В СПОРАЗУМЕНИЕТО ЗА ИЗМЕНЕНИЕ КАТО ПРЯКА ПОСЛЕДИЦА ОТ ПРИСЪЕДИНЯВАНЕТО НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ, НА БЪЛГАРСКИ, ХЪРВАТСКИ, НИДЕРЛАНДСКИ, АНГЛИЙСКИ, ЕСТОНСКИ, ФИНСКИ, ФРЕНСКИ, НЕМСКИ, ГРЪЦКИ, ИРЛАНДСКИ, ИТАЛИАНСКИ, ЛАТВИЙСКИ, ЛИТОВСКИ, МАЛТИЙСКИ, ПОРТУГАЛСКИ, СЛОВАШКИ, СЛОВЕНСКИ, ИСПАНСКИ, ШВЕДСКИ“ КЪМ РЕЗОЛЮЦИЯ № 4 „ОДОБРЯВАНЕ НА ИЗМЕНЕНИЯТА, КОИТО ЩЕ БЪДАТ НАПРАВЕНИ В ДОГОВОРА КАТО ПРЯКА ПОСЛЕДИЦА ОТ ПРИСЪЕДИНЯВАНЕТО НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ“ НА УПРАВИТЕЛНИЯ СЪВЕТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ МЕХАНИЗЪМ ЗА СТАБИЛНОСТ, ПРИЕТА НА 11 ДЕКЕМВРИ 2025 Г.


На основание чл. 15, ал. 1 от Закона за международните договори на Република България






М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т
Р Е Ш И:


1. Одобрява Договора за създаване на Европейския механизъм за стабилност между Кралство Белгия, Федерална република Германия, Република Естония, Ирландия, Република Гърция, Кралство Испания, Френската република, Република Хърватия, Италианската република, Република Кипър, Република Латвия,  Република Литва, Великото херцогство Люксембург, Малта, Кралство Нидерландия, Република Австрия, Португалската република, Република Словения, Словашката република и Република Финландия, подписан в Брюксел на 2 февруари 
2012 г. („Договора“) със следната тълкувателна декларация:
„Член 8, ал. 5 от Договора за създаване на Европейския механизъм за стабилност („Договорът“) ограничава всички задължения за плащане на членовете на Европейския механизъм за стабилност съгласно Договора в смисъл, че никоя разпоредба на Договора не може да се тълкува като водеща до задължения за плащане, по-високи от дела от утвърдения капитал, съответстващ на всеки член на Европейския механизъм за стабилност, както е посочено в приложение II към Договора, без предварително съгласие на представителя на всеки член и при надлежно спазване на националните процедури.
Член 32, ал. 5, член 34 и член 35, ал. 1 от Договора не възпрепятстват предоставянето на изчерпателна информация на националните парламенти, както е предвидено в националното законодателство.
Гореспоменатите елементи представляват съществено основание за съгласието на договарящите се държави да бъдат обвързани от разпоредбите на Договора.“
2. Одобрява Приложения 1-19 „Изменения, които следва да бъдат направени в Договора като пряка последица от присъединяването на Република България, на български, хърватски, нидерландски, английски, естонски, фински, френски, немски, гръцки, ирландски, италиански, латвийски, литовски, малтийски, португалски, словашки, словенски, испански, шведски“ към Резолюция № 4 „Одобряване на измененията, които ще бъдат направени в Договора като пряка последица от присъединяването на Република България“ на Управителния съвет на Европейския механизъм за стабилност, приета на 11 декември 2025 г.
3. Одобрява Споразумението за изменение на Договора за създаване на Европейския механизъм за стабилност между Кралство Белгия, Федерална република Германия, Република Естония, Ирландия, Република Гърция, Кралство Испания, Френската република, Република Хърватия, Италианската република, Република Кипър, Република Латвия, Република Литва, Великото херцогство Люксембург, Малта, Кралство Нидерландия, Република Австрия, Португалската република, Република Словения, Словашката република и Република Финландия, подписано на 
27 януари 2021 г. и на 8 февруари 2021 г.
4. Одобрява Приложения 20-38 „Изменения, които следва да бъдат направени в Споразумението за изменение като пряка последица от присъединяването на Република България, на български, хърватски, нидерландски, английски, естонски, фински, френски, немски, гръцки, ирландски, италиански, латвийски, литовски, малтийски, португалски, словашки, словенски, испански, шведски“ към Резолюция № 4 „Одобряване на измененията, които ще бъдат направени в Договора като пряка последица от присъединяването на Република България“ на Управителния съвет на Европейския механизъм за стабилност, приета на 
11 декември 2025 г.
5. Предлага на Народното събрание на основание чл. 85, ал. 1, 
т. 4, 5, 7 и 8 от Конституцията на Република България да ратифицира със закон договора по т. 1 с посочената тълкувателна декларация, споразумението по т. 3 и приложенията по т. 2 и 4.
6. Декларира, че се присъединява към Резолюция № 3 „Одобряване на искането за присъединяване на Република България и свързаните с него подробни технически условия“, приета на 11 декември 2025 г., включително подробните технически условия за присъединяване.
7. След влизането в сила на закона за ратифициране министърът на външните работи да депозира инструментите за присъединяване към договора по т. 1 и приложенията по т. 2 и към споразумението по т. 3 и приложенията по т. 4 при Генералния секретариат на Съвета на Европейския съюз и да го уведоми за решението по т. 6.






МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ: /п/ АНДРЕЙ ГЮРОВ

ГЛАВЕН СЕКРЕТАР НА
МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ: /п/ МАРИЯ ТОМОВА
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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я
НАРОДНО СЪБРАНИЕ
Проект


З А К О Н

ЗА РАТИФИЦИРАНЕ НА ДОГОВОРА ЗА СЪЗДАВАНЕ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ МЕХАНИЗЪМ ЗА СТАБИЛНОСТ МЕЖДУ КРАЛСТВО БЕЛГИЯ, ФЕДЕРАЛНА РЕПУБЛИКА ГЕРМАНИЯ, РЕПУБЛИКА ЕСТОНИЯ, ИРЛАНДИЯ, РЕПУБЛИКА ГЪРЦИЯ, КРАЛСТВО ИСПАНИЯ, ФРЕНСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА ХЪРВАТИЯ, ИТАЛИАНСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА КИПЪР, РЕПУБЛИКА ЛАТВИЯ, РЕПУБЛИКА ЛИТВА, ВЕЛИКОТО ХЕРЦОГСТВО ЛЮКСЕМБУРГ, МАЛТА, КРАЛСТВО НИДЕРЛАНДИЯ, РЕПУБЛИКА АВСТРИЯ, ПОРТУГАЛСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА СЛОВЕНИЯ, СЛОВАШКАТА РЕПУБЛИКА И РЕПУБЛИКА ФИНЛАНДИЯ, НА ПРИЛОЖЕНИЯ 1-19 „ИЗМЕНЕНИЯ, КОИТО СЛЕДВА ДА БЪДАТ НАПРАВЕНИ В ДОГОВОРА КАТО ПРЯКА ПОСЛЕДИЦА ОТ ПРИСЪЕДИНЯВАНЕТО НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ, НА БЪЛГАРСКИ, ХЪРВАТСКИ, НИДЕРЛАНДСКИ, АНГЛИЙСКИ, ЕСТОНСКИ, ФИНСКИ, ФРЕНСКИ, НЕМСКИ, ГРЪЦКИ, ИРЛАНДСКИ, ИТАЛИАНСКИ, ЛАТВИЙСКИ, ЛИТОВСКИ, МАЛТИЙСКИ, ПОРТУГАЛСКИ, СЛОВАШКИ, СЛОВЕНСКИ, ИСПАНСКИ, ШВЕДСКИ“ КЪМ РЕЗОЛЮЦИЯ № 4 „ОДОБРЯВАНЕ НА ИЗМЕНЕНИЯТА, КОИТО ЩЕ БЪДАТ НАПРАВЕНИ В ДОГОВОРА КАТО ПРЯКА ПОСЛЕДИЦА ОТ ПРИСЪЕДИНЯВАНЕТО НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ“ НА УПРАВИТЕЛНИЯ СЪВЕТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ МЕХАНИЗЪМ ЗА СТАБИЛНОСТ, ПРИЕТА НА 11 ДЕКЕМВРИ 2025 Г., НА СПОРАЗУМЕНИЕТО ЗА ИЗМЕНЕНИЕ НА ДОГОВОРА ЗА СЪЗДАВАНЕ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ МЕХАНИЗЪМ ЗА СТАБИЛНОСТ МЕЖДУ КРАЛСТВО БЕЛГИЯ, ФЕДЕРАЛНА РЕПУБЛИКА ГЕРМАНИЯ, РЕПУБЛИКА ЕСТОНИЯ, ИРЛАНДИЯ, РЕПУБЛИКА ГЪРЦИЯ, КРАЛСТВО ИСПАНИЯ, ФРЕНСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА ХЪРВАТИЯ, ИТАЛИАНСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА КИПЪР, РЕПУБЛИКА ЛАТВИЯ, РЕПУБЛИКА ЛИТВА, ВЕЛИКОТО ХЕРЦОГСТВО ЛЮКСЕМБУРГ, МАЛТА, КРАЛСТВО НИДЕРЛАНДИЯ, РЕПУБЛИКА АВСТРИЯ, ПОРТУГАЛСКАТА РЕПУБЛИКА, РЕПУБЛИКА СЛОВЕНИЯ, СЛОВАШКАТА РЕПУБЛИКА И РЕПУБЛИКА ФИНЛАНДИЯ И НА ПРИЛОЖЕНИЯ 20-38 „ИЗМЕНЕНИЯ, КОИТО СЛЕДВА ДА БЪДАТ НАПРАВЕНИ В СПОРАЗУМЕНИЕТО ЗА ИЗМЕНЕНИЕ КАТО ПРЯКА ПОСЛЕДИЦА ОТ ПРИСЪЕДИНЯВАНЕТО НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ, НА БЪЛГАРСКИ, ХЪРВАТСКИ, НИДЕРЛАНДСКИ, АНГЛИЙСКИ, ЕСТОНСКИ, ФИНСКИ, ФРЕНСКИ, НЕМСКИ, ГРЪЦКИ, ИРЛАНДСКИ, ИТАЛИАНСКИ, ЛАТВИЙСКИ, ЛИТОВСКИ, МАЛТИЙСКИ, ПОРТУГАЛСКИ, СЛОВАШКИ, СЛОВЕНСКИ, ИСПАНСКИ, ШВЕДСКИ“ КЪМ РЕЗОЛЮЦИЯ № 4 „ОДОБРЯВАНЕ НА ИЗМЕНЕНИЯТА, КОИТО ЩЕ БЪДАТ НАПРАВЕНИ В ДОГОВОРА КАТО ПРЯКА ПОСЛЕДИЦА ОТ ПРИСЪЕДИНЯВАНЕТО НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ“ НА УПРАВИТЕЛНИЯ СЪВЕТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ МЕХАНИЗЪМ ЗА СТАБИЛНОСТ, ПРИЕТА НА 11 ДЕКЕМВРИ 2025 Г.

Чл. 1. Ратифицира Договора за създаване на Европейския механизъм за стабилност между Кралство Белгия, Федерална република Германия, Република Естония, Ирландия, Република Гърция, Кралство Испания, Френската република, Република Хърватия, Италианската република, Република Кипър, Република Латвия, Република Литва, Великото херцогство Люксембург, Малта, Кралство Нидерландия, Република Австрия, Португалската република, Република Словения, Словашката република и Република Финландия, подписан в Брюксел на 
2 февруари 2012 г. със следната тълкувателна декларация:
„Член 8, ал. 5 от Договора за създаване на Европейския механизъм за стабилност („Договорът“) ограничава всички задължения за плащане на членовете на ЕМС съгласно Договора в смисъл, че никоя разпоредба на Договора не може да се тълкува като водеща до задължения за плащане, по-високи от дела от утвърдения капитал, съответстващ на всеки член на Европейския механизъм за стабилност, както е посочено в приложение II към Договора, без предварително съгласие на представителя на всеки член и при надлежно спазване на националните процедури.
Член 32, ал. 5, член 34 и член 35, ал. 1 от Договора не възпрепятстват предоставянето на изчерпателна информация на националните парламенти, както е предвидено в националното законодателство.
Гореспоменатите елементи представляват съществено основание за съгласието на договарящите се държави да бъдат обвързани от разпоредбите на Договора.“
Чл. 2. Ратифицира Приложения 1-19 „Изменения, които следва да бъдат направени в Договора като пряка последица от присъединяването на Република България, на български, хърватски, нидерландски, английски, естонски, фински, френски, немски, гръцки, ирландски, италиански, латвийски, литовски, малтийски, португалски, словашки, словенски, испански, шведски“ към Резолюция № 4 „Одобряване на измененията, които ще бъдат направени в Договора като пряка последица от присъединяването на Република България“ на Управителния съвет на Европейския механизъм за стабилност, приета на 11 декември 2025 г.
Чл. 3. Ратифицира Споразумението за изменение на Договора за създаване на Европейския механизъм за стабилност между Кралство Белгия, Федерална република Германия, Република Естония, Ирландия, Република Гърция, Кралство Испания, Френската република, Република Хърватия, Италианската република, Република Кипър, Република Латвия, Република Литва, Великото херцогство Люксембург, Малта, Кралство Нидерландия, Република Австрия, Португалската република, Република Словения, Словашката република и Република Финландия, подписано на 27 януари 2021 г. и 8 на февруари 2021 г. 
Чл. 4. Ратифицира Приложения 20-38 „Изменения, които следва да бъдат направени в Споразумението за изменение като пряка последица от присъединяването на Република България, на български, хърватски, нидерландски, английски, естонски, фински, френски, немски, гръцки, ирландски, италиански, латвийски, литовски, малтийски, португалски, словашки, словенски, испански, шведски“ към Резолюция № 4 „Одобряване на измененията, които ще бъдат направени в Договора като пряка последица от присъединяването на Република България“ на Управителния съвет на Европейския механизъм за стабилност, приета на 11 декември 2025 г.
Чл. 5. Министърът на финансите да обнародва в „Държавен вестник“ консолидираната версия на Договора за създаване на Европейския механизъм за стабилност по чл. 1 и приложенията по чл. 2 в 15-дневен срок след получаването ѝ от Генералния секретариат на Съвета на Европейския съюз, и консолидираната версия на Споразумението за изменение по чл. 3 и приложенията по чл. 4 в 15-дневен срок от влизането на споразумението в сила.

ЗАКЛЮЧИТЕЛНА РАЗПОРЕДБА

Параграф единствен. Законът влиза в сила от деня на обнародването му в „Държавен вестник“.


Законът е приет от 52-ото Народно събрание на …………..…... 2026 г. и е подпечатан с официалния печат на Народното събрание.
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